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Vedeli jste, Ze...
.. druha sveétova valky se odehravala také v Jizni Americe?
.. Brazilie vyhldsila Némecku valku v roce 1942?

.. Chile a Argentina byly posledni zemé, které Némecku
vyhlasily valku, a sice v roce 1945?

.. Nemci byli v Jizni Americe velmi aktivni?
.. americkd armdda brala hrozbu v této oblasti velmi vazné?

.. zde Neémci pracovali na velmi pokrokovych védeckych
projektech?

.. existovalo az ¢trndct tajnych némeckych pevnosti
rozmisténych v riiznych jihoamerickych zemich?






OBSAH

KAPITOLA 1

INCIDENT V MATO GROSSO ..o 11
KAPITOLA 2

PLAN PRO JIZNI AMERTKU .....ooooeieeeeee oo 21
KAPITOLA 3

TECHNICKA SCHUZKA V KOLONII WALDNER 555......... 43
KAPITOLA 4

PRIBEH PRSTENU .ot 83
KAPITOLA 5

TESTY V ENKLAVE DIGNIDAD ... ..eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeea 91
KAPITOLA 6

UINOS A MISE ..o 101
KAPITOLA 7

HON NA RIO NEGRO ..o 115
KAPITOLA 8

MISE V MANAOSU ... 129
KAPITOLA 9

SMRT V NATALU ... 139
KAPITOLA 10

NOVA OBRANNA LINTE......coettiiieeeee e 153



KAPITOLA 11

KAMMLERUIV STAB, PRAHA ....coviiieoeeeeeeeeeeeeeeee 165
KAPITOLA 12

MIESTC e 179
KAPITOLA 13

ZAKLADNA ALPHA ..o 189
EPILOG I

SETKANT oo 195
EPILOG 1I

LOS ANGELES A WASHINGTON ......coettemiieieeeeeeean 207
EPILOG 111

NEKOLIK UDAJU O ADMIRALU CANARISOVI............... 213
EPILOG IV

PERON, ARGENTINA A NEMECKA TECHNOLOGIE........ 221
EPILOG V

VILLA WINTER, FUERTEVENTURA,

KANARSKE OSTROVY .ot 231
BIBLIOGRAFIE ..., 236
INTERNETOVE ZDROJE ..o 237



PODEKOVANI

Alfonso Montero: Podobné jako pri psani predchozich knih mi
muj dobry pritel Alfonso pomohl svym kritickym pohledem, ktery
zdroven nikdy nepostradal konstruktivni raz. Jeho komentare byly
skutecné objektivni, coZ je velmi potiebné, kdyZ se dotykame tako-
vého tématu, jako je Kolonie Waldner 555. Myslim si, Ze jeho podil
byl z&sadni.

Enrique Dauner: Spoluzak ze skoly, velky pritel, vynikajici pota-
pec¢ a védec, jehoZ neuvéritelné fotografie Winterovy vily na Fuer-
teventure berou dech kazdému, kdo by - jesté — mohl pochybovat.

Juan Manuel Desvalls: Dobry kamarad, ktery také umeél vyjadrit
sviyj pohled na véc a snazil se byt pritom nestranny a co nejméné
emotivni. Pripadalo mu nemoZzné, Ze by druhd svétova valka stéle
jesté mohla skryvat tolik nezndmych tajemstvi a zaleZitosti.






KAPITOLA 1

INCIDENT V MATO GROSSO
Pocatek roku 1944

nou moskytiérou, znovu zméfil tep. Byl porad stejné vysoky,
jako kdyZ ho privezli. Doktor si prochézel pacientovu kartu
a razné lékarské zakroky, provedené béhem onéch dvou dni, co uz
byl téZce zranény muZ v nemocnici. Zaznamenal zméreny puls
a hodinu. Bylo slySet, jak se tuzka pri psani pohybuje po kovové
tabulce zavéSené na posteli, na které byla pripevnéna pacientova
lékarska zprava.
,Sestro Oliveirovd, prosim,” obratil se lékar na zdravotni sestru.
Ta poloZila pacientovu ruku opét podél téla a opatrné ho prikryla.
,Otok po popdleninach uz dostatecné ustoupil, ale pacient je porad
v bezvédomi. Tep je vysoky, sto dvacet ¢tyri. Vzhledem k jeho cel-
kovému stavu mé to neprekvapuje. Utrpél popdleniny na ¢tyriceti
osmi procentech téla.” Popdleny muZz byl kavkazské rasy, mél svétlé
vlasy, ale nevédéli, o koho jde. Urcité nevypadal na Brazilce.

l ¢kar pacientovi, ktery leZel ve velmi Spatném stavu pod ochran-

Lékarsky postup byl presné dodrzen a ted nemohli délat nic jiného
nez ¢ekat. Pokud budou mit $tésti, zranény se probere a bude moci
vysvétlit, co se stalo. Doktor ukdzal sestre, jaky druh popélenin
pacient utrpél.

,Toto je popélenina druhého stupné a tyto dvé jsou tretiho stup-
né. O pravy usni boltec prakticky prisel, spalily ho plameny a vlasy
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KOLONIE WALDNER 555

na této strané jsou také hodné sezehnuty, ale spise vlivem vysoké
teploty nez primého ohné. Tvar je v poradku, i kdyz veskeré obli-
¢ejové ochlupeni zmizelo, véetné fas a oboc¢i. Ohernl hluboce zasdhl
kotniky, m4 obnaZené kosti.” Ukazoval na kaZdou cast, kterou
postupné zminil. ,Kromé toho utrpél mensi pohmozdéniny a néko-
lik zranéni, hlavné zlomeninu stehenni kosti a levého zapésti. Kvli
popélenindm nemutiZeme pacienta prozatim zasadrovat. Kiize musi
mit volny pristup vzduchu.” Podival se na sestru: , Aplikovala jste
sulfadiazinum argenteum, sestro? Nechranéna holad ktize je seme-
nistém bakterif a infekci.” Sestra Oliveirova prikyvla a ukazovala
doktorovi v 1ékarské zpravé prislusny zaznam.

,Ano, pane doktore, uz pred vice nez dvéma hodinami.”

Vyborné, myslim, Ze mtiZzeme prejit k dalsimu kroku.”

Doktor Edward Burton se znovu podival na pacienttv oblicej, jehoZ
zkrivena Usta nevéstila nic dobrého. Dech byl prerusovany. Peclivé si
prohliZel zasaZzené oblasti, na které bylo aplikovdno sulfadiazinum
argenteum. Tato mast, hygiena a trpélivost byly pro popaleného nej-
lepsim lékem. V kazdém pripadé, pokud tento muZz preZije, nebude
uz tim, kym byl. Ztistane navZzdy poznamendan. Burton zkontroloval
fyziologicky roztok, na ktery byl pacient napojen a ktery dost rychle
odkapaval. Obratil se k sestre, ktera za nim tiSe stéla.

,Sestro Oliveirovd, umyjte pacienta poradné vodou a mydlem.
Vydrhnéte oblast popdlenin a odstrarite spalenou ktizi.” Zdalo se,
Ze sestru tato nenaddla zadost polekala. Oddéleni popdlenin je jedno
z nejdrsnéjsich a pracovala tam teprve kratce. , Nebojte se, je to sou-
¢ast postupu pro popdlené. Voda a mydlo maji vynikajici antisep-
tické ucinky.” Sestra prikyvla na souhlas a slabé se pousmala. ,Ktze
se musi zregenerovat. Po koupeli znovu aplikujte mast a poznacte
to do zpravy. Informujte mé, az skoncite.”

,Ano, pane doktore,” odpovédéla sestra horlivé a pozadala
o pomoc dva oSetrovatele, kteri se pravé nachdzeli ve velkém nemoc-
ni¢nim pokoji, aby odvezli pacienta do sprch.

Na pocatku roku 1944 byla nemocnice sv. Josefa v brazilském mésté
Manaos jedinym zdejsim spolehlivym zdravotnickym zarizenim.
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INCIDENT V MATO GROSSO

PrestoZe byla valka, ptsobili tu jako lékari americti vojaci — specia-
listé na tropické nemoci a vseobecné 1ékarstvi. Poméahali jim brazilsti
lékari, zdravotni sestry a jeptisky. Bylo to vyborné misto, kde se
naucit, jak tropické choroby probihaji, jak se prenaseji a jak se daji
lécit. Pripada byl kazdy den dostatek. Komarti a dalsi hmyz, voda,
zvirata, zkratka v8echno bylo potencidlnim prenasecem zvlastnich
a smrtelnych chorob. Pro Evropana nebo Severoamericana to bylo
nebezpecné a Casto smrtici pracovisté, zvlasté pro neznalé pomér.
Vyzkum v nemocnici vSak mohl pomoci tisicim vojakt na ticho-
mor'ské nebo africké fronté¢, vylécit je a vysledky se pak mohly vyu-
zit 1 v civilni oblasti. Valka vzdy nabizi vynikajici pole ptisobnosti
pro experimenty a védecky pokrok vseho druhu.

Doktor Burton, ktery byl jedinym civilnim lékarem amerického
kontingentu a zodpovidal rovnéz za oddéleni popdlenin a vSe-
obecné chirurgie, se vratil do své ordinace v dolnim patre nemoc-
nice. Mistnosti dominovala autentickd kostra clovéka zavéSend
ve svislé poloze na ty¢i. Nikdo nevédél, kde se tady vzala, ale byla
v nemocnici uz mnoho let. Urcité ji sem prinesli z marnice. Burto-
novi nevadila a ¢asto pozoroval artrézu, kterou musel ten clovék
jesté béhem Zivota trpét, zvlasté v poslednich letech. Viselo tam také
nékolik plakatt s vyobrazenim pitvanych ¢asti lidského téla. Bur-
ton se specializoval na bricho a travici Gistroji, ale v nemocnici musel
spolupracovat s dalsimi specialisty, ¢imz se rozsirovaly jeho lékar-
ské obzory. Myslel si, Ze je to vynikajici prakticky kurz, diky némuz
se z n¢j muze stat, az se za maximalné dva roky vrati do Spojenych
statd, uzndvany lékar, ktery bude mit dobré klienty. Jeho kontakty
v americké armadé mu po ndvratu zarucovaly slusné prijmy a také
navstévy v soukromé ordinaci, kterou si chtél otevrit v Saint Louis.

Posadil se, zapalil si cigaretu, silné popotdhl a zacal listovat v 1ékar-
skych zpravach dalsich pacientti. Avsak zranény muz, kterého praveé
navstivil, v ném stdle vzbuzoval zvédavost, takZe se nemohl na préci
na jinych pripadech soustredit. Kromé toho se o pacienta nikdo neza-
jimal, dokonce ani policie. Povazovali ho jednoduse za ¢lovéka, ktery
mél nehodu, nic vic. To bylo prinejmensim velmi zv1astni.
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KOLONIE WALDNER 555

Nékdo zaklepal na dvere.

,Déle,” rekl, aniz by zvedl o¢i od grafu, ktery se bez velkého
uspéchu snazil analyzovat.

,Dobry den, doktore Burtone.” Na prahu se objevil jeden z bra-
zilskych 1ékara a c¢ekal, aZ mu bude dovoleno vstoupit.

,Pojdte dal.” Burton ho pozval dovnitt a zvedl zrak. Usmal se.
,Co si prejes, Joao,” rekl a dival se pritom na maly balicek, ktery
prichozi drzel v ruce.

Jodo Pessoa byl asistentem doktora Manuela Cardosa, jenZ mél
na starosti nemocnicni oddéleni urgentniho prijmu. Tam prijimali
pacienty, kteri utrpéli jakoukoli nehodu, a poskytovali jim lékar-
skou prvni pomoc. Jejich tloha byla zdsadntho vyznamu, rozho-
dovalo se tam o Zivoté a smrti. Jejich zakrok se opiral o dva aspekty
— rychlé zjisténi choroby nebo zranéni a co nejrychlejsi zavedeni
prislusné lécby.

,Doktore Burtone...,” zacal Pessoa. Burton se na n¢ podival
a zasklebil se.

,Jodo, uz jsem ti mockrat rikal, abys mi tykal, ja ti také tykam.
Neméme ¢as na formality a oba jsme 1ékari.” Doktor Pessoa mu
podékoval za laskavost a pokracoval.

,Podivej, Edwarde, vim, Ze ten pacient, ten popéaleny, je pro
vsechny zdhadou. A tady je néco, co mél u sebe, kdyZz ho privezli
na urgentni prijem a ¢eho jsme si v prvnim momenté kvuli otoktim
nevsimli.” Jodo Pessoa roztrhl papir, do kterého byla ta véc zabalena.
,Ja jsem to vidél a co nejopatrnéji jsem mu ho odebral. Nikdo dalsi si
toho nevsiml.” Na stal vypadl prsten, ozvalo se nezaménitelné cink-
nuti klenotnického stribra. ,Promin, Edwarde,” omlouval se Brazilec
za svou neSikovnost. Rychle prsten zvedl a polozil ho do nastavené
dlané Edwarda Burtona. Ten odloZil cigaretu do popelniku.

Burton si pozorné prohlizel kazdicky detail prstenu. Dominovala
mu vystoupld velk4 lebka. Na jejich okrajich bylo néco, co se podo-
balo listtim, a mezi nimi byly po celém obvodu vyobrazeny rtizné
znaky. Otocil prstenem doprava a objevil se znak podobny paprsku
zardmovanému v trojuhelniku a potom Sestitthelnik, uvnitr kte-
rého byla hvézda. Pak kruh, uvnitt kterého byly dalsi dva znaky:
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. INCIDENT V MATO GROSSO
Sipka smérujici nahoru a dva rovnobézné paprsky. Tento znak byl
trochu opotrebovany, protoZze tvoril soucdst spodni hrany prstenu
a prinoseni se tak vice odrel. Nasledoval kosoc¢tverec a v ném znak,
ktery Burtona primeél, aby se na néj podival znovu: byl to hdkovy
kriz. Posledni znak, stejné jako ten prvni u lebky, byl znovu troj-
uhelnik, ktery rdmoval paprsek.

,Je to nacista, Ze, Edwarde?” rekl Pessoa hlasem, ve kterém byla
citit tizkost.

Burton, aniz by se na kolegu podival a prestal zkoumat prsten,
odpovédél:

Vypada to tak, ale nezndm vyznam vSech téchto znakt. Jen
jeden z nich je nezaménitelny, hakovy kiiz.” Uk4zal ho brazilskému
kolegovi. ,Ale nevim, co ten prsten znamend.” Pri téchto slovech se
podival dovnitt prstenu a jeho prekvapent jesté vzrostlo. ,Moment.”
Burton si vzal z prvni zdsuvky svého pracovniho stolu lupu. ,Tady
je néco napsano. Vypada to na jméno, datum a podpis.” Oddalil lupu
tak, aby zvétsila oblast jeho zdjmu. ,Ano, je to jméno, Stukenbrok,
20/4/40, nasleduje podpis.” SnaZil se s lupou zaostrit. ,Podpis nent
moc Citelny, ale rekl bych, Ze poc¢atecni pismeno je H a prijmeni zacina
také na H. Nedd se to dobre precist. Obrysy pisma jsou Spicaté.”
S prstenem v ruce se podival na doktora Pessou. ,Jodo, jak se k vdm
ten muz dostal? SlySel jsem, Ze ho privezli na lodce, ale mél zrejmé
leteckou nehodu, je to tak?” Pessoa prisvédcil pokyvnutim hlavy.

,Privezli ho rybéfi. Rikaji, Ze vidéli néco jako letadlo padat v pla-
menech do reky Rio Negro. Nejdriv slyseli nékolik detonaci. Nic-
méné si nebyli jisti, Ze to bylo skutecné letadlo. Jeden rikal, Ze se to
podobalo ,tmavé vcele’. KdyZ dorazili na misto nehody, letoun se
pravé potopil a nas pacient byl na brehu, na sobé mél zbytky letecké
kombinézy a utrpél cetné popéleniny, které zndme. Byl v bezvé-
domi. Svlékli ho, protoZe obleceni jesté doutnalo a na nékterych
mistech horelo. Vice informaci nemam.”

Burton se na ngj podival.

,To znamend, ze nebyl mokry, mozna Zze vyskocil z plament
drive.” Na chvili se zamyslel. ,Je to vsechno velmi divné.” Myslel
na onu ,tmavou vcelu”. ,Vime, kdo jsou ti lid¢, co ho nasli?”

15



KOLONIE WALDNER 555

Doktor Pessoa zavrtél hlavou.

,Nechali ho na recepci a vypravéli sestre to, co jsem ti pravé rekl.
Je mi lito. Kromé toho to byl pro urgentni prijem velmi kompli-
kovany den, méli jsme hodné pacientti. Nebylo ¢asu nazbyt a jisté
chapes, Ze jsme chtéli pacienta co nejdrive oSetrit.

,Jasnég,” rekl Burton, ,takovy je postup, ale je to skoda, pro-
toZe tato zéleZitost je slozitéjsi, nez vypadd. Nas pacient mtize byt
podle tohoto prstenu Némec. Jeho vzhled to, zd4 se, také potvrzuje.
Nevime, jestli je to vojadk, nem4 identifika¢ni znaky. MtiZe se jme-
novat Stukenbrok. Spadne s horicim letadlem nedaleko Manaosu
a kromé toho je slySet detonace. A nachdzime se uprostred svétové
vélky, i kdyZ Brazilie neni bitevni frontou. Co to ma vSechno zna-
menat? Co tady déla néjaky Némec?”

Zarincel telefon. ,U telefonu doktor Burton, prosim.” Ubéhlo néko-
lik nekone¢nych vterin, béhem nichz Edwardova tvar postupné
zménila vyraz. ,Zlstarite na misté, sestro. Hned jdu za vami,” rekl
odhodlang, zatimco zavésil. Podival se na doktora Pessou, ktery
neskryval po vyslechnuti hovoru tizas. ,Nékdo spachal na naseho
tajemného pacienta atentat. Jeho stav je velmi vazny...” Vyrazil ze
své pracovny jako strela v patdch s Jodem Pessoou. Vybéhli do prv-
niho patra a vesli do pokoje popdlenych. Podivny pacient preryvané
dvychal a jeho hrudnik se s ndmahou zvedal a zase klesal. Z rany
v dolnf ¢asti krku mu prystila krev, kterou se sestra snazila zastavit.
Jeden z oSetrovatelt mél na sobé také stopy krve a zranéni na ruce,
které zrejmé nebylo vazné.

,Co se stalo, sestro Oliveirova?” zeptal se nevéricné doktor Bur-
ton. Sestra vzlykala a snazila se zastavit silné krvaceni. Burton
1 Pessoa ji okamZzité pomohli.

,KdyZ jsme $li do sprch, jak jste naridil, potkali jsme na chodbé
clovéka, kterému jsme nevénovali pozornost a ktery se najednou
jako blesk obratil a pokusil se pacientovi proriznout hrdlo.” Zarazila
se, vzlykla a preryvanym hlasem pokracovala. ,M¢l v ruce macetu
a jen diky tomu, Ze si toho Manuel vS8iml, pacienta na misté neza-
bil. Manuel se snazil ranu odvrétit, je zranény na ruce, ale tplné
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INCIDENT V. MATO GROSSO

Totenkopfring ptislusnikti SS (nazyvany prsten se smrtihlavem)

se mu to nepodarilo. Zatimco jsme se z toho vzpamatovavali, muz
uprchl.” Oba oSetrovatelé potvrdili slova sestry Oliveirové. ,Je mi
to velmi lito, pane doktore,” dodala a pod vlivem dojmt se znovu
rozvzlykala.

,Nedélejte si starosti, udélali jste, co jste mohli. Manueli, béZte,
at vam vycisti rdnu a pichnou protitetanovou injekci,” ekl doktor
Burton a pritom se snazil pacientovu rdnu obvazat, poté co ji dez-
infikoval. Doktor Pessoa rdnu velmi rychle zasil, jak nejlépe umél.
Bylo znéat, Ze pracuje na urgentnim prijmu a vi, jak jednat. Nebyl
moc optimisticky a pohledem to dal Burtonovi najevo. Ten také
nechtél klamat sdm sebe, protoZe stav pacienta byl velmi Spatny.
Strikli mu morfium, aby utisili bolest a uklidnili ho. Pokryvka
a prostéradlo byly nasdklé krvi. Ostatni pacienti byli situaci velmi
rozruseni a nervozné skupinku pozorovali.

Burton se snaZil napjatou situaci ponékud zmirnit a zeptal se:

~Vybavujete si toho muZze?” Druhy oSetfovatel, Andrés, se vloZil
do hovoru.

,Neméli jsme moc c¢asu a byli jsme prekvapeni, pane doktore.
Byl to normalné vysoky muZz a na hlavé mél slamény klobouk.”
Vzhledem k tomuto detailu mohl byt tito¢nik kdokoliv z témér Sesti
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KOLONIE WALDNER 555

set tisic muzl, kterf v té dobé Zili v Manaosu, pomyslel si Burton,
,a mél na sobé tmavé kalhoty a kosili. Nevidél jsem mu do tvére,
doktore. BohuZel ne.” Sestra Oliveirova potvrdila, Ze ani ona nevi-
déla agresorovi do obliceje.

Velmi se ndm to komplikuje. Budu muset zavolat policii,” ekl
ponure doktor Burton s oima uprenyma na své lidi.

,To nebude treba, doktore Burtone.” Burton a vSichni ostatni se
obratili k mistu, odkud se tak znenadani ozval ten zvlastni, autori-
tativni hlas. ,0d této chvile se o cely pripad postardame my. Spada do
vojenské jurisdikce USA.” A zatimco se nezndmy muZz v doprovodu
dvou vojékt nizsi Sarze blizil ke skupiné, pokracoval: ,Jsem general
Robert White z letectva Spojenych stata a tento pacient, August
Stukenbrok, bude okamZité prevezen na nasi zdkladnu v Natalu.”
V tom okamziku vstoupilo do mistnosti dalsich Sest vojakit s nositky
a bez otdleni zacali pacienta nakladat. Burton je uZzasle pozoroval.
Vzpomneél si na jméno vyryté na prstenu. Naprosto presné se sho-
dovalo s tim, které pravé vyslovil general.

,Okamzik.” Burton se postavil mezi generdla a vojaky s paci-
entem a sebevédomé prohlésil: ,Za prvé sem nemtizete jenom tak
vtrhnout bez povoleni. NejenZe na rozdil od nds zndte pacientovo
jméno, ale zéroven to vypadd, ze znate i mé. Ale ja nevim, kdo
jste vy, ani proc¢ si chcete tohoto muZze odvézt, ani jaky ma pro
vas vyznam. Hovorite o Natalu, ktery je odsud vice nez tfi tisice
kilometrt daleko. Tento muZ po cesté zemre. NemuZete ho odvézt,
a kromé toho je pod mou lékarskou kontrolou. Jsem zodpovédny
za jeho stav!”

Vv uz za né¢j zodpovédny nejste a nebudu o tom s vami disku-
tovat, doktore Burtone,” namitl general White. ,Pacienta si odve-
zeme hned ted.” Vytahl sluzebni pistoli, stejné jako jeho podrizent,
a prilozil ji doktoru Burtonovi ke spanku. ,Rozumél jste, co jsem
pravé rekl? Nechci zbran pouzit, ale udélam to, kdyz to bude nutné.
Nepochybujte o tom, doktore. Jde tu o narodni bezpecnost.” Gene-
raltv hlas nedaval prostor pochybam. Burton ustoupil zpét.

Zatimco vojdci ukladali pacienta opatrné na nositka a zavésovali
infuzi, obréatil se generdl White na Burtona.
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,Nedélate to kvtili mné, doktore, délate to kvtili své zemi, kterd
Jje také moji vlasti. Jsme ve velkém nebezpeci a tento muz je pro nds
velmi dulezity. Postardme se, aby prezil. Mame lepsi zatizeni nez vy
tady. UZ jsme posbirali v oblasti zbytky jeho letounu a vse, co bylo
zajimavé, a prevezli jsme to do Natalu k rekonstrukci.”

Doktor Burton a jeho lidé se bezmocné divali, jak vojaci velmi
obratné sbiraji vse, co néjak souvisi s pacientem, a nesmirné opa-
trné se s nositky vydavaji k vychodu. Generdl White se podival na
Burtona.

,MEl ten muz u sebe jesté néco?” Burton zavrtél hlavou. ,Dobre,
dékuji vdm za spoluprdci.” Skupina zmizela stejné rychle, jako se
objevila.

Na nékolik vterin zavladlo ticho. Burtonova hlava pracovala na
plné obratky. Snazil si predstavit, co to vSechno mé znamenat a kdo
je ten August Stukenbrok, proc je tak dualezity, Ze do jeho nemoc-
nice poslali z Natalu, leZicim daleko na atlantickém pobreZzi Bra-
zilie, generdla, dustojniky a vojaky a k tomu jesté letadlo s lékar-
skym vybavenim. Zd&lo se, Ze pacienta dobre znaji. Nemél nejmensi
tuSeni, o co jde, i kdyZ to muselo byt néco nesmirné vyznamného,
souvisejictho s narodni bezpecnosti Spojenych stata.

,Tak to tady uklidte a pamatujte si, Ze se tu néco takového nikdy
nestalo,” ekl nakonec s mrzutym vyrazem ve tvari.

Pessoa se na ngj spiklenecky podival a Burton s pousmanim
pohladil prsten ve své kapse.
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